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HOLY SPIRIT

FOREWORD

The novena in honor of the Holy Spirit is the oldest of all novenas
since it was first made at the direction of Our Lord Himself when
He sent His apostles back to Jerusalem to await the coming of the
Holy Spirit on the first Pentecost. It is siill the only novena offi-
cially prescribed by the Church, Addressed to the Third Person of
the Blessed Trinity, it is a powerful plea for the light and sirengih
and love so sorely needed by every Christian.

ACT OF CONSECRATION TO THE HOLY SPIRIT
To be recited daily during the Novena

On my knees I before the great multitude of heavenly witnesses |
offer myself, soul and body to You. Eternal Spirit of God. 1 adore
the brightness of Your purity, the unerring keenness of Your jus-
tice, and the might of Your leve. You are the Strength and Light of
my soul. In You I live and move and am. | desire never to grieve

% ou by unfaithfulness to grace and | pray with all my heart to be
kept from the smallest sin against Yoo, Mercifully guard my every
thought and grant that I may always watch for Your light, and lis-
ten to Your voice, and follow Your gracious inspirations. [ cling to
You and give mysell 1o You and ask You, by Your compassion lo
waltch over me in my weakness, Holding the pierced Feet of Jesus
and looking at His Five Wounds, and trusting in His Precious
Blood and adoring His opened Side and stricken Heart, I implore
You, Adorable Spirit, Helper of my infirmity, to keep me in Your
grace that I may never sin against You. Give me grace O Holy
Spirit, Spirit of the Father and the Son to say to You always and
everywhere, "Speak Lord for Your servant heareth.” Amen.

PRAYER FOR THE SEVEN GIFTS OF THE HOLY SPIRIT
To be recited daily during the Novena

O Lord Jesus Christ Who, before ascending into heaven did prom-
i5¢ to send the Holy Spirit to finish Your work in the souls of Your
Aposiles and Disciples, deign to grant the same Holy Spirit to me
that He may perfect in my soul, the work of Your grace and Your
love, Grant me the Spirit of Wisdom that T may despise the perish-
able things of this world and aspire only after the things that are
eternal, the Spirit of Understanding to enlighten my mind with the
light of Your divine truth, the Spirit on Counsel that I may ever
choose the surest way of pleasing God and gaining heaven, the
Spirit of Fortitude that T may bear my cross with You and that [
may overcome with courage all the obsiacles that oppose my sal-
vation, the Spirit of Knowledge that I may know God and know
myself and grow perfect in the science of the Sainis, the Spirit of
Piety that I may find the service of God sweet and amiable, and the
Spirit of Fear that I may be filled with a loving reverence towards
God and may dread in any way to displease Him, Mark me, dear
Lord with the sign of Your true disciples, and animate me in all
things with Your Spirit. Amen. (Continued on Pg.5)
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ORACION INICIAL

Ven, Espiritu Santo, Llena los corazones de tus
fieles y enciende en ellos el fuego de tu amor. En-
via, Sefior, tu Espiritu y renueva la faz de la Tierra.

Las siguientes dos oraciones se dicen al final de
cada dia de la novena.

ACTO DE CONSAGRACION AL ESPIRITU SANTO
Ante la pran multitud de testigos celestiales, me ofrezco, alma
v cuerpo a ti, Eterno Espiritu de Dios. Adoro la brillanter de tu
pureza, la infalible rectitud de tu justicia, v la naturaleza in-
condicional de tu amor. Tu eres la fortaleza y luz de mi alma.
En ti vivo y me muevo v existo. No quiero ofenderte nunca
con mi infidelidad, ¥ te pido con todo mi corazdn me ayudes a
evitar ain ¢l mas pequeio de los pecados conira ti. Guarda
cotl lu misericordia mis pensamientos y concédeme siempre
buscar tu luz, escuchar tu voz, ¥ seguir tus inspiraciones. De ti
depend v a ti me entrego, te pido que por tu compasion cuides
mi debilidad. Te imploro, Espiritu Divino, me ayudes en mi
enfermedad y me mantengas siempre en tu gracia. Dame la
gracia O Espiritu Santo, Espiritu del Padre v del Hijo, de decir
siempre y en todo lugar; “Habla Sefior, tu siervo escucha,™
Amén,

ORACION POR LOS SIETE DONES DEL ESPIRITU
SANTO

O Sefior Jesucristo, antes de ascender al cielo Tu prometiste
enviarnos tu Santo Espiritu para terminar tu obra aqui en la
tierra, Concédeme ese mismo Espiritu para que mi alma sea
santificada v crezca en la obra de tu gracia ¥ tu amor.
Concédeme el Espiritu de Sabiduria, que deteste las cosas
vanas de este mmumdo y aspire solo a las cosas eternas; el Es-
piritu de Entendimiento, para iluminar mi menie con la luz de
tu divina verdad; el Espiritu de Consejo, que siempre pueda
escoger la manera mis segura de complacer a Dios; el Espiritu
de Fortalera, que cargue

mi cruz junto a ti y que pueda sobrepasar todos los obsticulos
que se oponen 4 mi salvacion con valentia; el Espiritu de
Conocimiento, que pueda conocer 3 Dios v a mi mismo y
crecer en santidad; el Espiritu de Piedad, que pueda enconirar
el servicio a Dios algo dulce y agradable; y el Espiritu de Te-
maor a Dios, que pueda estar lleno de reverencia a Dios v lema
desagradarle en cualquier manera. Ayiudame querido Sefior, a
ser umo de tus verdaderos discipulos v animame con Tu Es-
piritu en todas las cosas. AMEN. (Continna en la phg 7)
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THE ORDER OF THE MASS
THE INTRODUCTORY RITES

Opening Hymn Missal # 116

Come, Ye Faithful, Raise the Strain
Entrance Antiphon Missal Pg. 186

Greeting

Blessing of Baptismal Water & Sprinkling Rite
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THE LITURGY OF THE WORD

First Reading Missal Pg. 186

Responsorial Psalm 67 Missal Pg. 187

Second Reading Missal Pg. 187

Gospel Acclamation Missal Pg. 188
Gospel Missal Pg. 188

Homily

Profession of Faith Missal Pg. 9

Prayers of the Faithful
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THE LiTURGY OF THE EUCHARIST

Preparation of the Gifts Missal # 148

Hail Mary, Gentle Woman
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Memorial Acclamation

Amen



ORDINARIO DE LA Mi1sA

Padre Nuesiro

Padre Nuestro, que estas en el cielo, santificado,
santificado sea tu nombre. Vénganos tu Reino, Sefior;
higase tu santa voluntad; en el cielo v en la tierra
haremos tu santa voluntad. Danos hoy, dinoslo Sefior,
nuestro pan, ¢l pan de cada diay perdona nuestras
deudas asi como nosotros perdonamos. Mo nos dejes
caer en tentacion; antes bien, libranos del mal; no nos
dejes caer en tentacion y libranos del mal.
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Communion Antiphon Missal Pg. 188

Missal #117

Come, Ye Thankful People, Come

Communion Hymn 1

Missal #1217
() Thou, the Heaven's Erernal King

Communion Hymn 2

DiIsSMISSAL

Priest: Go in the peace of Christ, alleluia, alleluia.
All: Thanks be to God. alleluia, alleluia.

Prayer to Saint Michael the Archangel

Saint Michael, the Archangel, defend us in battle;

be our protection against the wickedness and snares
of the devil. May God rebuke him, we humbly pray.
And do Thou, O Prince of the Heavenly Host, by
the Power of God, thrust into hell Satan and all ewil
spirits who wander about the world, for the ruin of
souls. Amen

Hymn Missal #82
Alleluia, Alleluia Hearts to Heaven

Recessional

RITOS INICIALES

Procesion de Entrada
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Antifona de Entrade
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LITURGIA DE LA PALABRA
Primera Lectura ;Canta la Misa! Pag 164

Salmo responsorial 66
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Segunda Lectura jCanta la Misa! Pag 165

Aclamacion al Evangelio
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Homilia
Profesion de Fe jCanta la Misa! Pag 9
Oracion de los Fieles

LITURGIA EUCARISTICA

Bendito Sea Tu Pureza
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Aclamacion Memorial
Amén

Padre Nuestro

4

¢ Antifona de Comunion

L e T T T R T T T
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Comunion Himno 1 Jesucrisio, Palabra del Padre

%— —
E’ -Ill'dl'-"'"l'\__":!-!_|""

Je-su-cris-to, Pa - la-bra del Pa dre, luz &-
Cuan-do ven-gas, S¢ - for, en tu  go ria, que po-

fl—— e —

Tt a—w—w 5 5 a & T 5 & €
ter-nma de o -do cre - yen - e Ven yes5 - ol - cha la

g da-mos sa - lir a fuen -cuen - tro ¥a m - dowvi-

—f ——

e L e
=i - pll-caar - dien - te, ven, Sa - for,  par-gue seﬁ'ua e
va - mas por  siem - pra, dan-da gra - cias al Pa dra.en el

— T 1 1 T 1 1 1 1 T 1

@ .r | & i.| B d IJ =J_I J Ida i E :'I
tar - de. Ven, Se - fio, por-gue  va seha - ce ar - de.
rei - no D.an do gra - cias al Pa-dre.en el rei - no,

Comunion Himno 2 Vaso Nuevo
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DEsPEDIDA

Priest: Podemos ir en paz, aleluya, aleluya.
Todos: Demos gracias a Dios, aleluya, aleluya.

Oracion por kb intercesion de San Migoel Arcingel

San Miguel, €] Arcangel, defiéndenos en la batalla;

S¢ puesiro amparo contra la perversidad v asechanzas del demonio,
Que Dios lo reprenda, pedimos suplicantes. Y ti, oh Principe de fa
Milicia Celestial, por el poder de Dios, arroja al mfierno a Satands
y a todos los espinitus malignos que andan dispersos por el mundo,
para la perdicion de las almas. Amén

Procesion de Salida
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